English

PNI Adventure F450 LED torch

Technical speciﬁcations

LED: CREE XHP50.2
LED power: 1x 20W
Power supply: battery pack 18650, 4400mAh, 3.7V, 16.28Wh
Waterproof class: IPX5
Focus: Yes, telescopic
Connectors:

- USB-C for charging the internal battery

- USB2.0 for charging other mobile devices (e.g.: smartphone iOS/Android)
Light intensity: 1500 lumens (luminosity 100%)
Lighting distance: up to 450 meters (luminosity 100%)
Operating time: up to 10 hours (luminosity 40%)
Working modes: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboscopic
Dimensions: @45 mm x 247mm
Weight: 380 gr (battery included)

Usage instructions

1.

GENIEN

Briefly press once the button on the LED torch. The torch will light up to 40% of the total
lighting capacity.

Briefly press the button again. The brightness will be reduced to 10%.

Briefly press the button one more time. The brightness will be reduced to 3%.

Briefly press the button on the torch for the fourth time. The torch will turn off.

Activating the BOOST function: Briefly press once the button on the torch. The torch will light
up to 40% of the total lighting capacity. Then long press the same button on the torch. The
torch will light up 100% of its total lighting capacity, which will last a maximum of 40 seconds or
until the button is pressed again.

Briefly press twice the button on the torch. The torch will emit a strobe light.

Safety warnings

Use only the original battery. Any other battery may increase the voltage of 3.7V and may burn
the LED. The defect is not covered by the warranty.

If you do not use the torch for a long time, remove the battery.

Remove the plastic protection from the battery before using the flashlight.

Do not direct light directly into a person’s or animal’s eyes.

EU Simplified Declaration of Conformity

ONLINESHOP SRL declares that LED torch PNI Adventure F450 complies with the Directive
EMC 2014/30/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
Internet address:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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Bwnrapckn

PNI Adventure F450 LED ¢aken

TexHu4yecku cneumdpuKkaumm

e  LED: CREE XHP50.2
. LED mowHocT: 1 x 20W
e  3axpaHBaHe: baTepuna 18650, 4400mAh, 3.7V, 16.28Wh
e BopgoycTonums knac: IPX5
e  ®okyc: [ja, TeneckonuyeH
o CbeguHutenu:
- USB-C 3a 3apeaHe Ha BbTpelHaTa batepus
- USB2.0 3a 3apexAaaHe Ha apyrn mobuaHu yctpoictea (Hanpumep: cmapTtdoH i0S/
Android)
° MHTEeH3MBHOCT Ha cBeTinHaTa: 1500 nymeHa (ocseTeHocT 100%)
. PascTosaHue Ha ocBeTaBaHe: Ao 450 meTpa (ocBeTeHocT 100%)
e  PaboTHo Bpeme: Ao 10 yaca (ocBeTeHocT 40%)
. Pexkumu Ha paboTa: 100%, 40%, 10%, 3%, cTpoboCKONCKM
e Pasmepu: @45 mm x 247 mm
e Terno: 380 rp (BKNtoueHa baTepusa)

MHCTpyKLMK 3a ynoTpeba

vhwnN

HaTucHeTe 3a KpaTKo BeAHbBX OyToHa Ha LED ¢akena. ®akenvt we 3ananm go 40% ot
06LlWKMA KanayMTeT Ha OCBET/IeHMe.

HaTucHeTe 3a KpaTKo OTHOBO ByToHa. ipKOCTTa We 6bae HamaneHa ao 10%.

HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa owe BegHBbXK. ApKocTTa Wwe 6bae HamaneHa go 3%.
HaTucHeTe 3a KpaTKo ByToHa Ha dpaKena 3a YeTBbLPTU NbT. DaKeNbT We Ce U3KIYK.
AKTMBMpaHe Ha PpyHKumMAaTa BOOST: HaTucHeTe 3a KpaTKo BeAHbXK ByTOHa Ha ropeskara.
dakenst we 3anaam ao 40% ot obwma KanauuTeT Ha ocBeTneHue. Cnep ToBa AbATO
HaTUCHeTe Cblma 6yToH Ha dakena. PakensT we 3anaam 100% ot 06w mMA 1 KanaumuTeT Ha
OCBeT/IeHMe, KOETO e NPOABAKN MaKCcUMym 40 ceKyHAN MU J0KaTo BYyTOHDBT He 6bae
HATUCHAT OTHOBO.

HaTucHeTe KpaTKo ABa NbT 6yTOHa Ha dpakena. PakensbT we M3nbyBa CTPobHa CBET/IMHA.

MpeaynpexkaeHns 3a 6esonacHOCT

M3nonssaite camo opurnHanHaTta batepua. Becaka gpyra 6aTepua moxke ga yBenuuu
HanpexeHueto ot 3,7 Vun aa nsropu ceetoamoaa. [lebeKTsT He ce NOKPUBA OT rapaHumATa.
AKo He n3nonssate dakena 3a AbAro Bpeme, u3Bagete batepunte.

OTcTpaHeTe nnacTmacoBaTa 3almTa oT baTepumaTa, npeau Aa nsnonssate GpeHepyeTo

He HacouBalTe cBeT/IMHATA AMPEKTHO B OYMTE HA YOBEK U/IN KUBOTHO.

OnpocTteHa aeKnapauua 3a cboTseTcTemue Ha EC

ONLINESHOP SRL aeknapupa, ye LED ¢akenst PNI Adventure FA50 oTroBaps Ha JMpeKTuBuUTe
EMC 2014/30/EC . MbAHUAT TEKCT Ha AeKknapaumaTta Ha EC 3a cboTBeTCTBME € AOCTbMEH Ha
CNefHUA UHTEPHET agpec:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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Deutsche

PNI Adventure F450 LED-Taschenlampe

Technische Spezifikationen

LED: CREE XHP50.2
LED-Leistung: 1x 20W
Stromversorgung: Akku 18650, 4400 mAh, 3,7V, 16,28 Wh
Wasserproff-Klasse: IPX5
Fokus: Ja, Teleskop
Anschlisse:

- USB-C zum Laden des internen Akkus

- USB 2.0 zum Laden anderer mobiler Gerite (z. B. Smartphone iOS / Android)
Lichtintensitat: 1500 Lumen (Leuchtkraft 100%)
Beleuchtungsabstand: bis zu 450 Meter (Leuchtkraft 100%)
Betriebszeit: bis zu 10 Stunden (Leuchtkraft 40%)
Arbeitsmodi: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboskopisch
Abmessungen: @45 mm x 247 mm
Gewicht: 380 gr (Batterie enthalten)

Gebrauchsanweisung

1.

GENIEN

Dricken Sie kurz die Taste an der LED-Taschenlampe. Die Taschenlampe leuchtet bis zu 40%
der gesamten Beleuchtungskapazitat auf.

Driicken Sie kurz die Taste erneut. Die Helligkeit wird auf 10% reduziert.

Dricken Sie die Taste noch einmal kurz. Die Helligkeit wird auf 3% reduziert.

Dricken Sie zum vierten Mal kurz die Taste an der Taschenlampe. Die Taschenlampe erlischt.
BOOST-Funktion aktivieren: Driicken Sie einmal kurz die Taste an der Taschenlampe. Die
Taschenlampe leuchtet bis zu 40% der gesamten Beleuchtungskapazitat auf. Driicken Sie
dann lange den gleichen Knopf an der Taschenlampe. Die Taschenlampe leuchtet zu 100%
ihrer gesamten Beleuchtungskapazitat auf, was maximal 40 Sekunden oder bis zum erneuten
Drucken der Taste dauert.

Dricken Sie kurz zweimal die Taste an der Taschenlampe. Die Taschenlampe sendet ein Blitzlicht
aus.

Sicherheitswarnungen

Verwenden Sie nur die Originalbatterie. Jede andere Batterie kann die Spannung von 3,7 V
erhohen und die LED verbrennen. Der Mangel wird nicht von der Garantie abgedeckt.

Wenn Sie die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien.
Entfernen Sie den Plastikschutz von der Batterie, bevor Sie die Taschenlampe verwenden
Richten Sie das Licht nicht direkt in die Augen einer Person oder eines Tieres.

Vereinfachte Konformitatserklarung der EU

ONLINESHOP SRL erklart, dass der LED-Brenner PNI Adventure F450 der Richtlinie EMV
2014/30/EU. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verﬂjgbar:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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Espanol

Linterna LED PNI| Adventure F450

Especiﬁcaciones tecnicas

. LED: CREE XHP50.2
. Potencia LED: 1x 20W
. Fuente de alimentacion: paquete de baterias 18650, 4400 mAh, 3,7V, 16,28 Wh
. Clase de proteccion contra el agua: IPX5
. Enfoque: si, telescopico
. Conectores:
- USB-C para cargar la bateria interna
- USB2.0 para cargar otros dispositivos moviles (por ejemplo: teléfono inteligente iOS /
Android)
. Intensidad de luz: 1500 limenes (luminosidad 100%)
. Distancia de iluminacion: hasta 450 metros (luminosidad 100%)
«  Tiempo de funcionamiento: hasta 10 horas (luminosidad 40%)
+ Modos de trabajo: 100%, 40%, 10%, 3%, estroboscopico
. Dimensiones: @45 mm x 247 mm
. Peso: 380 gr (bateria incluida)

Instrucciones de uso

1. Presione brevemente una vez el boton de la linterna LED. La antorcha iluminara hasta el 40%
de la capacidad total de iluminacion.

2. Vuelva a pulsar brevemente el botén. El brillo se reducira al 10%.

3. Presione brevemente el boton una vez mas. El brillo se reducira al 3%.

4. Presione brevemente el boton de la antorcha por cuarta vez. La antorcha se apagara.

5. Activacion de la funcion BOOST: Presione brevemente una vez el boton de la antorcha. La

antorcha iluminara hasta el 40% de la capacidad total de iluminacion. Luego, mantenga
presionado el mismo boton de la antorcha. La antorcha encendera el 100% de su capacidad
total de iluminacion, que tendra una duracion maxima de 40 segundos o hasta que se vuelva a
presionar el boton.

6. Presione brevemente dos veces el boton de la antorcha. La antorcha emitira una luz
estroboscopica.

Advertencias de seguridad

. Utilice solo la bateria original. Cualquier otra bateria puede aumentar el voltaje de 3.7Vy puede
quemar el LED. El defecto no esta cubierto por la garantia.

+  Sino usa lalinterna durante mucho tiempo, retire las baterias.

. Retire la proteccion de plastico de la bateria antes de usar la linterna.

. No dirija la luz directamente a los ojos de una persona o un animal..

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

ONLINESHOP SRL declara que la linterna LED PNI Adventure F450 cumple con la Directiva
EMC 2014/30/EU. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
siguiente direccion de Internet:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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Francais

Torche LED PNI Adventure F450

Spécifications techniques

LED: CREE XHP50.2
Puissance LED: 1x 20W
Alimentation: batterie 18650, 4400mAh, 3.7V, 16.28Wh
Classe Waterproof: IPX5
Focus: Oui, télescopique
Connecteurs:
- USB-C pour charger la batterie interne
- USB2.0 pour charger d’autres appareils mobiles (par exemple: smartphone iOS /

Android)

Intensite lumineuse: 1500 lumens (luminosité 100%)

Distance d’éclairage: jusqu’a 450 métres (luminosité 100%)
Durée de fonctionnement: jusqu’a 10 heures (luminosité 40%)
Modes de fonctionnement: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboscopique
Dimensions: @45 mm x 247 mm

Poids: 380 gr (batterie incluse)

Instructions d’utilisation

—_

GENIEN

Appuyez brievement une fois sur le bouton de la torche LED. La torche éclairera jusqu’a 40%
de la capaciteé totale d’éclairage.

Appuyez a nouveau briévement sur le bouton. La luminosité sera réduite a 10%.

Appuyez a nouveau brievement sur le bouton. La luminosité sera réduite a 3%.

Appuyez brievement sur le bouton de la torche pour la quatriéme fois. La torche s’éteint.
Activation de la fonction BOOST: Appuyez une fois brievement sur le bouton de la torche. La
torche éclairera jusqu’a 40% de la capacité totale d’éclairage. Appuyez ensuite longuement sur
le méme bouton de la torche. La torche s’allumera a 100% de sa capacité totale d’éclairage, ce
qui durera au maximum 40 secondes ou jusqu’a ce que le bouton soit a nouveau enfoncé.
Appuyez brievement deux fois sur le bouton de la torche. La torche émettra une lumiere
stroboscopique.

Avertissements de séecurite

Utilisez uniquement la batterie d’origine. Toute autre batterie peut augmenter la tension de 3,7
V et briler la LED. Le défaut n’est pas couvert par la garantie.

Sivous n'utilisez pas la torche pendant une longue période, retirez les piles.

Retirez la protection en plastique de la batterie avant d’utiliser la lampe de poche.

Ne dirigez pas la lumiere directement dans les yeux d’'une personne ou d’un animal.

EU Simplified Declaration of Conformity

ONLINESHOP SRL déclare que la torche LED PNI Adventure F450 est conforme a la Directive
EMC 2014/30/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
Internet suivante:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications

Manuel utilisateur 5



Magyar

PNI Adventure FASOLED-es faklya

Mduszaki adatok

. LED: CREE XHP50.2
. LED teljesitmény: 1x 20W
«  Tapfesziltseg: 18650, 4400mAh, 3,7V, 16,28 Wh akkumulator
«  Vizallo osztaly: IPXS
. Fokusz: Igen, teleszkopos
. Csatlakozok:
- USB-C a belss akkumulator toltésehez
- USB2.0 mas mobil eszkozok toltésére (pl .: okostelefon iOS / Android)
. Fényergsseg: 1500 lumen (fényerc 100%)
. Megvilagitasi tavolsag: akar 450 méter (féenyeré 100%)
. Mikodési id: akar 10 ora (fenyerd 40%)
« Munka modok: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboszkopos
. Meretek: D45 mm x 247 mm
. Sily: 380 gr (az elemet tartalmazza)

Hasznalati utasitasok

—_

Nyomja meg egyszer roviden a LED-faklya gombjat. A faklya a teljes vilagitasi kapacitas 40%
-aig fog vilagitani.

Nyomja meg ismét roviden a gombot. A fényerd 10% -ra csckken.

Nyomja meg még egyszer a gombot. A fényerd 3% -ra csokken.

Negyedszer nyomja meg roviden a faklya gombjat. A faklya kikapcsol.

A BOOST funkcio aktivalasa: Nyomja meg egyszer roviden a Féklya gombjat. A faklya a teljes
vilagitasi kapacitas 40% -aig fog vilagitani. Ezutan hosszan nyomja meg ugyanazt a gombot a
faklyan. A faklya a teljes vilagitasi kapacitasanak 100% -at fel fogja gydjtani, amely legfeljebb
40 masodpercig, vagy a gomb ismételt megnyomasaig tart.

6. Roviden nyomja meg kétszer a faklya gombjat. A faklya stroboszkopot bocsat ki.

GENIEN

Biztonségi ﬁgyelmeztetések

«  Csakazeredetiakkumulatort hasznalja. Barmely mas akkumulator novelhetia 3,7 V fesziiltséget,
és égheti a LED-et. A hibara nem terjed ki a garancia.

. Ha sokaig nem hasznalja a faklyat, vegye ki az elemeket.

. A zseblampa hasznalata el8tt tavolitsa el a mlanyag védéburkolatot az akkumulatorrol.

. Ne iranyitsa a féenyt kozvetlenll egy személy vagy allat szemébe.

Az EU egyszerisitett megfeleloségi nyilatkozata

Az ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy a PNI Adventure F450 LED-es zseblampa megfelel az EMC
2014/30/EU. Az EU—megfelelSségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érheté
el:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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|taliano

Torcia a LED PNI Adventure F450

Specifiche tecniche

LED: CREE XHP50.2
Potenza LED: 1x 20W
Alimentazione: pacco batteria 18650, 4400mAh, 3.7V, 16.28Wh
Classe Waterproof: IPX5
Focus: Si, telescopico
Connettori:

- USB-C per caricare la batteria

- USB2.0 per caricare altri dispositivi mobili (ad esempio.: smartphone iOS/Android)
Intensita della luce: 1500 lumen (luminosita 100%)
Distanza di illuminazione: up to 450 meters (luminosita 100%)
Durata di utilizzo: fino a 10 ore (luminosita 40%)
Modalita di utilizzo: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboscopico
Dimensioni: @45 mm x 247mm
Peso: 380 gr (batteria inclusa)

Istruzioni d’uso

GENININES

Premere brevemente il pulsante sulla torcia. La torica illuminera al 40% della sua capacita totale.
Premere di nuovo brevemente il pulsante. La luminosita sara ridotta al 10%.

Premere ancora una volta il pulsante. La luminosita sara ridotta al 3%.

Premere per la quarta volta il pulsante sulla torcia. La torcia si spegnera.

Attivare la funzione BOOST: Premere brevemente il pulsante sulla torcia. La torica illuminera
al 40% della sua capacita totale di illuminazione. Quindi, premere a lungo lo stesso pulsante. La
torcia si accendera al 100% della sua capacita totale di illuminazione, che durera al massimo 40
secondi o fino a quando il pulsante non verra premuto nuovamente.

Premere due volte di seguito il pulsante sulla torcia. La torcia emettera una luce stroboscopica.

Avvertenze di sicurezza

Usare la torcia solo con la batteria originale. Usare un’altra batteria potrebbe aumentare la
tensione necessaria, cioé 3.7V, e potrebbe bruciare la torcia. Il difetto non é coperto dalla
garanzia.

Se non si usa la torcia per un lungo periodo, rimuovete le batterie.

Rimuovere la protezione in plastica dalla batteria prima di utilizzare la torcia.

Non dirigere la luce direttamente negli occhi di una persona o di un animale.

Dichiarazione di conformita semplificata UE

ONLINESHOP SRL dichiara che la torcia LED PNI Adventure F450 e conforme alla Direttiva
EMC 2014/30/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente
indirizzo Internet:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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Nederlands

PNI Adventure F450 LED zaklamp

Technische specificaties
. LED: CREE XHP50.2
. LED vermogen: 1x 20W
Voeding: batterij 18650, 4400 mAh, 3,7V, 16,28 Wh
Waterafstotende klasse: IPX5
Focus: Ja, telescopisch
Connectoren:
- USB-C voor het opladen van de interne batterij
- USB2.0 voor het opladen van andere mobiele apparaten (bijv .: smartphone iOS /
Android)
. Lichtintensiteit: 1500 lumen (helderheid 100%)
«  Verlichtingsafstand: tot 450 meter (helderheid 100%)
. Gebruiksduur: tot 10 uur (helderheid 40%)
« Werkingsmodi: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboscopisch
«  Afmetingen: @45 mm x 247 mm
. Gewicht: 380 gr (inclusief batterij)
Gebruiksinstructies
1. Druk eenmaal kort op de knop op de LED-zaklamp. De fakkel zal tot 40% van de totale
verlichtingscapaciteit oplichten.
2. Druk nogmaals kort op de knop. De helderheid wordt teruggebracht tot 10%.
3. Druk nogmaals kort op de knop. De helderheid wordt teruggebracht tot 3%.
4.  Drukvoor de vierde keer kort op de knop op de zaklamp. De zaklamp gaat uit.
5. Activeren van de BOOST-functie: Druk eenmaal kort op de knop op de zaklamp. De fakkel zal

tot 40% van de totale verlichtingscapaciteit oplichten. Druk vervolgens lang op dezelfde knop
op de zaklamp. De zaklamp zal 100% van zijn totale verlichtingscapaciteit oplichten, dit duurt
maximaal 40 seconden of totdat de knop opnieuw wordt ingedrukt.

6. Druk tweemaal kort op de knop op de zaklamp. De zaklamp straalt een stroboscoop uit.

Veiligheidswaarschuwingen

«  Gebruik alleen de originele batterij. Elke andere batterij kan de spanning van 3,7 V verhogen
en kan de LED verbranden. Het defect valt niet onder de garantie.

. Verwijder de batterijen als u de zaklamp lange tijd niet gebruikt.

«  Verwijder de plastic bescherming van de batterij voordat u de zaklamp gebruikt

. Richt het licht niet rechtstreeks in de ogen van een persoon of dier.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklarin

ONLINESHOP SRL verklaart dat LED-zaklamp PNI Adventure F450 voldoet aan de richtlijn EMC
2014/30/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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Polskie

Latarka ledowa PNI Adventure F450

Specyfikacja techniczna

LED: CREE XHP50.2
Moc LED: 1x 20 W.
Zasilanie: akumulator 18650, 4400 mAWh, 3,7V, 16,28 Wh
Klasa Waterproof: IPX5
Ostrosé: tak, teleskopowa
Ztacza:
- USB-C do tadowania wewnetrznej baterii
- USB 2.0 do tadowania innych urzadzen mobilnych (np .: smartfon iOS / Android)
Natezenie swiatta: 1500 lumenow (jasnosc 100%)
Zasigg oswietlenia: do 450 metrow (jasnosc 100%)
Czas pracy: do 10 godzin (jasnoséc 40%)
Tryby pracy: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboskopowy
Wymiary: @ 45 mm x 247 mm
Waga: 380 gr (z bateria)

|nstrukcje uiytkowania

GENININES

Krotko nacisnij raz przycisk na latarce LED. Latarka zapali do 40% catkowitej mocy oswietlenia.
Ponownie krotko nacisnij przycisk. Jasnosc zostanie zmniejszona do 10%.

Jeszcze raz krotko nacisnij przycisk. Jasnos¢ zostanie zmniejszona do 3%.

Nacisnij krotko przycisk latarki po raz czwarty. Latarka sie wytaczy.

Aktywacja funkeji BOOST: Krotko, jednokrotnie wcisnij przycisk na latarce. Latarka zapali do
40% ca’(kowitej mocy o$wietlenia. Nastepnie dtugo nacisnij ten sam przycisk na latarce. Latarka
zapali sie¢ w 100% ze swojej ca’rkomtej mocy Swietlnej, ktora bedzie trwac maksymalnie 40
sekund lub do ponownego nacisniecia przycisku.

Krotko nacisnij dwukrotnie przycisk na latarce. Latarka emituje swiatfo stroboskopowe.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj tylko oryginalnej baterii. Kazda inna bateria moze zwigkszy¢ napiecie o 3,7 Vi spalic
diode LED. Wada nie jest objeta gwarancja.

Jesli nie uzywasz latarki przez dtuzszy czas, wamU baterie.

Zdejmij plastikowg ostone z baterii przed uzyciem latarki

Nie kieruj swiatta bezposrednio na oczy ludzi lub zwierzat.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze latarka LED PNI Adventure F450 jest zgodna z Dyrektywa
EMC 2014/30/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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Romana

Lanterna LED PNI Adventure F450 !iLDW

0.25-6
. . . w
Specificatii tehnice
° TiP LED: CREE XHP50.2 Puterea furnizata de
. Putere LED: 1x 20W incarcator trebuie sa se

AW

Alimentare: acumulator bloc 18650, 4400mAh, 3.7V, 16.28Wh situeze intre minimum 0.25

. wati, de care are nevoie
Clasa de rezistenta la apa: IPX5

echipamentul radio si
Focus: Da,te|escopic maximum 6 wati pentru a
Porturi: atinge viteza maxima de
incarcare.

- USB-C pentru incarcarea acumulatorului intern
- USB2.0 pentru incarcarea altor dispozitive mobile (de ex: smartphone iOS/Android)
Luminozitate: 1500 lumeni (luminozitate 100%)
Distanta de iluminare: pana la 450 metri (luminozitate 100%)
Durata de functionare: pana la 10 ore (luminozitate 40%)
Moduri: 100%, 40%, 10%, 3%, stroboscopic
Dimensiuni: @45 mm x 247mm

Greutate: 380 gr (acumulator inclus)

Apasati o data scurt butonul de pe lanterna. Lanterna se va aprinde la 40% din capacitatea totala
de iluminare. Apasati inca o data scurt butonul. Luminozitatea se va reduce la 10%.

Apasati inca o data scurt butonul. Luminozitatea se va reduce la 3%.

Apasati pentru a patra oara scurt butonul de pe lanterna. Lanterna se va stinge.

Activare functie BOOST: Apasati o data scurt butonul de pe lanterna. Lanterna se va aprinde la
40% din capacitatea totala de iluminare. Apasati apoi lung butonul de pe lanterna. Lanterna se
va aprinde cu 100% din capacitatea totala de iluminare, care va dura maxim 40 de secunde sau
pana la urmatoarea apasare a butonului.

Apasati scurt de doua ori butonul de pe lanterna. Lanterna va emite o lumina stroboscopica.

Folositi doar acumulatorul original. Orice alt acumulator poate duce la majorarea tensiunii de
3.7V si la arderea ledului. Defectul nu este acoperit de garantie.

Daca nu folositi lanterna timp indelungat, scoateti acumulatorul din lanterna.

Nu orientati lumina direct in ochii unei persoane sau ai unui animal.

Declaratie UE de conformitate simplificata

ONLINESHOP SRL declara ca Lanterna PNI Adventure F450 este in conformitate cu Directiva
EMC 2014/30/EU. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:

https://www.mypni.eu/products/7849/download/certifications
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EN - Certificate of quality and commercial warranty

The products identified in this certificate based on the trade name and the sole series number S/N benefit by a
commercial warranty as follows:

The warranty period for natural persons is 24 montbhs as of the delivery date for the manufacturing and material
defects.

The warranty period for legal entities is 12 months as of the delivery date for the manufacturing and material defects.
The cables, adaptors, consumables, batteries, accumulators, battery chargers, transformers, microphones, earphones,
aerials which are part of the products or are delivered with them shall have a commercial warranty of 6 months as of
the date of the product sale to the end consumer. The term of warranty shall be calculated as of the invoicing date of
each product individually.

The average term of the product service life is 48 months subject to the compliance with the assembly and operation
instructions accompanying the product.

The commercial warranty shall not impair the consumer rights provided by the applicable legislation in force, namely
Emergency Government Ordinance 140/28.12.2021 on certain issues related to contracts for the sale of goods, the
Government Ordinance 21/1992 on the consumer protection as subsequently amended and supplemented by Law

296/2004 on the consumption code as subsequently amended and supplemented.

RO - Certificat de calitate si garantie comerciala

Produsele identificate in acest certificat pe baza denumirii comerciale si a numarului unic de serie S/N, beneficiaza de
o garantie comerciala dupa cum urmeaza:

Perioada de garantie pentru persoane fizice este de 24 luni de la data livrarii pentru defectele de fabricatie si de
material.

Perioada de garantie pentru persoane juridice este de 12 luni de la data livrarii pentru defectele de fabricatie si de
material.

Cablurile, adaptoarele, consumabilele, bateriile, acumulatorii, alimentatoarele, transformatoarele, microfoanele,
castile, antenele care intra in componenta produselor sau se livreaza impreuna cu acestea au garantie comerciala de 6
luni de la data vanzarii produsului catre consumatorul final.

Termenul de garantie se calculeaza de la data facturarii fiecarui produs in parte.

Durata medie de utilizare a produsului este de 48 luni cu conditia respectarii instructiunilor de montaj si utilizare
care insotesc produsul.

Garantia comerciala nu afecteaza drepturile consumatorului prevazute prin legislatia aplicabila in vigoare, respectiv
Ordonanta de Urgenta 140/28.12.2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri, OG
21/1992 privind protectia consumatorilor cu modificarile si completarile ulterioare si Legea 296/2004 privind codul

consumului cu modificarile si completarile ulterioare.

EN - Please download the full version of the warranty certificate:

RO - Va rugam descarcati versiunea completa a certificatului de garantie:




